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MORAVSKOSLEZSKÝ KRAJ
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STADIONY



2021/22 UEFA European Women’s Under-19 Championship
Final Tournament in the Czech Republic 
27 June to 9 July 2022
Local time (CET)
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Final

Městský Stadium, 
OPAVA
1’200 lux

Městský Stadium, 
OSTRAVA

1’400 lux 

Bazaly Stadium, 
OSTRAVA

No floodlights

Stovky Stadium, 
FRÝDEK –MÍSTEK 

No floodlights

A3 v A2 
20:00
(TV)

CZE v A4
15:00
(TV)

B1 v B4
15:00
(TV)

CZE v A3
20:00
(TV)

A2 v A4
15:00
(TV)

B1 v B3
17:30
(TV)

B2 v B1
20:00
(TV)

A3 v A4
15:00
(TV)

A2 v CZE
15:00
(TV)

SF1
15:00
(TV)

SF2
17:30
(TV)

Final
15:00
(TV)

Monday
27 June

28 June29 June
Thursday
30 June

1 July 2 July Sunday
3 July

4 July 5 July Wednesday
6 July

7 July 8 July
Saturday

9 July

B3 v B2
20:00
(TV)

B2 v B4
20:00
(TV)

Městský Stadium, 
KARVINÁ

1’439 lux

B4 v B3
20:00
(TV)

UEFA and 
other events

SF
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UBYTOVÁNÍ
Clarion Congress Hotel Ostrava
Adress: Zkrácená 2703, 700 30 Ostrava-jih
Contact: Jana Putová
Tel.: +420 736 628 303
 4 Týmy, LOC, UEFA

Best Western Hotel Vista
Adress: pt. Vajdy 3046/2, 700 30 Ostrava-jih
Contact: Vlaďka Sentelíková
Tel.: +420 731 471 932
 4 týmy

Quality Hotel Ostrava City
Adress: Hornopolní 3313/42, 702 00 Moravská

Ostrava a Přívoz
Contact: Sandra Kubíčková
Tel.: +420 595 195 000
 Rozhodčí



Organizační výbor - LOC TOURNAMENT DIRECTOR

FINANCIAL COORDINATOR

REFEREE COORDINATOR

MEDIA AND ACCREDITATION MANAGER

MARKETING AND PROMOTION

SAFETY AND SECURITY

IT

LEGAL MATTERS

VENUE OPERATIONS MANAGER

TOURNAMENT COORDINATOR

JIŘÍ NOVÁK

LIBOR KABELKA

RADEK PŘÍHODA

MICHAL JURMAN

TOMÁŠ VEJR

VÍT KRAUS

JAROSLAV VACEK

ONDŘEJ ŠÍMA

JIŘÍ HENDRICH

MICHAL ZAJAC

GRASSROOTS MICHAL BLAŽEJ

MEDICAL SERVICE MANAGER PETR ČECHAL

TRANSPORT COORDINATOR PAVEL MAŠEK

TICKETING ANETA KARLOVÁ

TOURNAMENT COORDINATOR PETR HANDL



STRUKTURA TURNAJE

Stadium Manager 

HQ & Team Base Operations
Ines Lauber, UEFA (TEM)

Jan Chvojan - LOS

Media Set-up 
TBC (UEFA)

Aleš Roll (LOS)

Local Media Ops
Aleš Roll

Media Accred
Aleš Roll

UEFA.com
TBC

TV Operations

TBC

Accreditation Officer
TBC (UEFA)
TBC (LOS)

Draw & Workshop 
Ines Lauber, UEFA 

(TEM)/Fabienne Béco, 
UEFA (Football)

Jiří Novák, Ondřej 
Šíma (LOS)

HQ & Team Base 
Kateřina Bittengel

Football Operations
TBC

Transport 
Pavel Mašek

Team Services
Julie Harster

PR
Aleš Roll

Project Leader
Ines Lauber, UEFA (TEM)

Tournament Director
Jiří Novák, LOS

Deputy Project Leader
Petr Handl, LOS

Deputy Project Leader
Aline Sys, UEFA (TEM)

Deputy TD/ Coordinator
Ondřej Šíma, LOS

Legacy
Emma Sykes
Sandra Harik

Jana 
Sikorová, 

Radim 
Zajíc, Jakub 
Tomek, LOS

Host Cites 
Relations /

Event Promotion/
Communications

Sandra Harik
Petr Handl, LOS

Branding
Christophe 

Burri
Tomáš Vejr, 

MIchal
Rosenbaum, 

LOS

TV/Media/Rights 
Lewis Gray

Pavel Mašek, 
Jakub 

Šenkárčin, LOS

Competition Management 
UEFA Officials & Delegates Tournament 

Requisitions
Match Schedule

David Gough, Fabienne Béco
(Football)

Football Education
Technical Observer Group

Andrew Sam

Event services & 
specialist support

Marketing  
Tomáš Vejr

Press Office
Aleš Roll

Logistics 
TBC (UEFA)
TBC (LOS)

UEFA

LOS (FACR)

UEFA / LOS

Key

Ticket Marketing & Promotion
Tomáš Vejr

Stadium & Training Ground Operations
Ines Lauber, UEFA (TEM)

Jiří Novák - LOS

LOS Match Director Stadium

TLO Co-ordinator
Kateřina Bittengel

TBCOndřej Šíma Opava

TBCJakub Hosnedl Frýdek-Místek

TBCLukáš Böhm Karviná

TBCJan Vonášek Bazaly

Branding Manager
Michal 

Rosenbaum

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo
Photo

Photo Photo

Commercial 
Marketing

Myriam Grauer
Tomáš Vejr, 

STES, LOS
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Photo Photo Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

Photo

TBCMichal Zajac Vítkovice



STRUKTURA TURNAJE

Safety & Security
Vít Kraus

Ceremonies 
TBC (UEFA)

Jiří Novák (LOS)

Hospitality & Protocol 
TBC (UEFA)

Aneta Karlová (LOS)

Youth Programme

Jakub Tomek

Match Organisation
Julie Harster

Refereeing
Radek Příhoda

Disciplinary & Integrity
TBC

Anti-Doping 
Marc Vouillamoz

Directionals
TBC

Venue Dressing
TBC

Medical Services
Petr Čechal

Volunteers Manager
Kateřina Bittengel

ICT
TBC (UEFA)

Jaroslav Vacek (LOS)

Legal
TBC (UEFA)

Jíří Hendrich (LOS)

Finance
TBC (UEFA)

Libor Kabelka (LOS)

TLO Team 5
Ondřej Karel

Additional Events
Jiří Novák, Tomáš Vejr

Ticketing Manager 
Aneta Karlová

UEFA

LOS (FACR)

UEFA / LOS

Key

Additional match-day volunteers at stadiums (in addition to existing stadium staff)

• Match Director Assistant (1 per stadium) 

• Hospitality Welcome Hosts (2 per stadium)

• Ticketing Manager Assistant* (2 per stadium)

• Youth Programme Assistant*  (2 per stadium)

• Spectator Experience / Welcome Hosts (key games only) 

Tournament Doctor
Petr Čechal

Referee Liaison
Radek Příhoda

Safeguarding & 
Sustainability 

Vít Kraus

*could also fulfil role of 

Doping Control Chaperones  
x 4 per stadium

TLO Home Team
Sára Vršatová

TLO Team 2
Kateřina Tomková

TLO Team 3
Petr Vít

TLO Team 4
Patrik Mažári

TLO Team 6
Václav Růžička

TLO Team 7
Tereza Rokosová

TLO Team 8
Vendula Zajícová

Team Liaison Officers (8)

Ticketing Assistants 
TBC

Event services & 
specialist support
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LEGACY PROGRAM
Popularizace ženského fotbalu v ČR

• Navýšení aktivních členek FAČR: hráčky, rozhodčí, trenérky s výhledem na vetší zastoupení žen ve 
výkonném výboru FAČR
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PROGRAM LEGACY

PROGRAM PRO ŠKOLY

Program pro žákyně 1. až 6.třídy. Dívky se seznámí s tím, že fotbal není jen pro kluky a že není jen o míči, u ukázkových hodin tělocviků
poznají, že fotbalový trénink je velmi zábavný, s všestranným pohybem a důrazem jak na osobnost jedince, tak týmovou spolupráci a
rozvíjení obojího

FOTBALOVÉ TURNAJE PRO DÍVKY

PŘÍMĚSTSKÉ FOTBALOVÉ KEMPY

Na programu jsou turnaje ve fotbale mezi Dětskými domovy, mezi fotbalovými kluby, registrovanými i neregistrovanými dětmi a
samotné vyvrcholení budou turnaje škol. Školní turnaje budou probíhat ve třech kategoriích: 1.a 2. Třídy dívek (florbalové branky, forma
3+0, hokejové střídání), dále 3. a 4. Třídy dívek (branky 5x2m, forma 4+1, hokejové střídání) a pak 5. a 6.tříd dívek (branky 5x2, forma
5+1, hokejové střídání). U všech turnajů je cílem radost ze hry a pohyb dětí a propojení dospělých vedoucích k navázání spolupráce

Cílovou skupinou budou chlapci i dívky ve věku 6-15 let. Děti v rámci fotbalových kempů budeme cílit na propagaci fotbalu u dětí
formou zábavy. Vždy bude v režii daného spolku a bude sloužit i pro nábor nových sportovních členů. Děti se v rámci kempů zapojí i do
dění turnaje v rámci Youth programu, kdy mohou nastupovat na hrací plochu s hráčkami, či se zapojit do ceremoniálů turnaje.



říjenzářísrpenčervenecčervenkvětendubenbřezenúnorleden

Schválení projektu ze strany 
UEFA,

konzultace s kluby, KFS, městy

Začátek kampaně,
první návštěvy škol (dle situace)

spuštění přihlašování na příměstské 
kempy

Kvalifikační turnaj WU19
návštěvy škol
školní turnaje

Los turnaje WU19
návštěvy škol
školní turnaje

Turnaje pro dívky

Zahájení turnaje WU19
návštěvy škol
školní turnaje

Turnaje pro dívky

Návštěvy škol,
vytvoření videa z návštěv škol

pro další propagaci

Finálový turnaj WU19
Příměstské fotbalové kempy

Sběr dat z členské základny
komunikace s místními kluby

Příprava formulářů pro kluby v 
regionu ohledně stavu ženské kopané

Sběr dat z členské základny
komunikace s místními kluby

rozeslání formulářů

Příprava materiálů pro UEFA a 
města

Shrnutí dat
Zjištění dopadu turnaje na zvýšení 

členské základny

PROGRAM LEGACY
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Propagace města
Propagace města ve světě

Přímé přenosy ze všech utkání na stanici EUROSPORT – globální vysílání
Vytvoření propagačního videa měst UEFA pro prezentaci na stránkách UEFA.com

Doprovodné akce

V rámci turnaje a jeho propagace plánuje Fotbalová asociace doprovodné akce. Fotbalové turnaje, 
sportovní akce ve školách, besedy, los turnaje ve městě Ostrava, slavnostní zahájení turnaje, slavností 
závěrečnou ceremonii, oficiální společenskou událost v rámci turnaje, společenskou akci pro hráčky, 
zábavní zónu pro obyvatele měst

Program legacy

Podpora sportu v celém Moravskoslezském kraji

Podpora cestovního ruchu

Předpokládáme příjezdy diváků ze zahraničí v souvislosti s turnajem

Los turnaje

V květnu proběhne v Ostravě los turnaje, přímý přenos na ČT a EUROSPORT
Příjezdy delegací z 8 zemí a UEFA




